See the notice on TED website

496773-2026 - Sutaz

Nemecko — Vozidla na odvoz smeti — Lieferung von 3 Abfallsammelfahrzeugen mit Aufbau in 2
Losen

OJ S 136/2026 17/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Stadt Mannheim, Stadtraumservice Mannheim
E-mail: 760vergabe@mannheim.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Miestny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Lieferung von 3 Abfallsammelfahrzeugen mit Aufbau in 2 Losen
Opis: Lieferung von 3 Abfallsammelfahrzeugen mit Aufbau in 2 Lsoen
Identifikator postupu: 7341aef2-0d5c-4f1f-bd3e-8986aa10fdb9
Interny identifikator: 16/26/76.6
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 34144511 Vozidla na odvoz smeti

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Mannheim
PSC: 68167
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vgv -

2.1.5. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Maximalny pocet Casti, za ktoré mdze jeden uchadzac predlozit ponuky: 2
Podmienky zmluvy:
Maximalny pocet €asti, za ktoré mézu byt zmluvy zadané jednému uchadzacovi: 2

2.1.6. Dovody na vylucenie
Zdroje dovodov na vylucenie: Oznamenie, Sutazny podklad
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s cielom narus$it hospodarsku sutaz:
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: Dieser
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Ausschlussgrund ist lediglich beispielhaft aufgefuhrt. Alle Ausschlussgriinde richten sich nach
den §§ 123 und 124 GWB und den jeweils einschlagigen Vergabebestimmungen (VgV)

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Lieferung von 3 Niederflurfahrgestellen fur Los 2
Opis: Lieferung von 3 Niederflurfahrgestellen fur Los 2
Interny identifikator: LOT-0001

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 34144511 Vozidla na odvoz smeti

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Mannheim
PSC: 68167
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 1 Den

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie
Obstaravanie patri do rozsahu pésobnosti smernice Europskeho parlamentu a Rady 2009/33
/ES (smernica o ekologickych vozidlach)
Pravny zaklad CVD na stanovenie toho, ktora kategéria postupu obstaravania sa uplatriuje:
Nakup, lizing alebo prenajom vozidla

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Kvalita
Nazov: Siehe Vergabeunterlagen
Opis: Siehe Vergabeunterlagen
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 50
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis
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Opis: Preis
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 50

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f69eeb034-
27270911fb7aee36

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povolena
Adresa na predkladanie: https://www.auftragsboerse.de
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predloZit' viac ako jednu ponuku: Povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny ¢as
Doba, poc€as ktorej musi ponuka zostat’ platna: 62 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen ist gem.
§56 Abs. 3 VgV ausgeschlossen.
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: nie

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacie o lehotach na preskumanie: §160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach §134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
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der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten First zur Bewerbung oder zur Abgebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe ggu. dem Auftraggeber gerigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des AG, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach §135
Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. §134 GWB Informations- u. Wartepflicht (1)
Offentliche AG haben die Bieter, deren Angebote nicht berlcksichtigt werden sollen, Uber den
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Griinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihrs Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverzlglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fir Bewerber, denen
keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Abs. 1 geschlossen
werden. Wird die Information auf eletronischem Weg oder per Fax versendet, verkurzt sich die
Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tach nach der Absendung der Information
durch den Auftraggeber; af den Tag des Zugangs bei betroffen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an.

Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Stadt
Mannheim, Stadtraumservice Mannheim

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Vergabekammer beim
Regierungsprasidium Karlsruhe

5.1. Cast: LOT-0002
Nazov: Lieferung von 3 Pressplattenaufbauten Hausmuille fur Los 1

Opis: Lieferung von 3 Pressplattenaufbauten Hausmuill fir Los 1
Interny identifikator: LOT-0002

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 34144511 Vozidla na odvoz smeti

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Mannheim
PSC: 68167
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 1 Den

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
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Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie
Obstaravanie patri do rozsahu pésobnosti smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/33
/ES (smernica o ekologickych vozidlach)

Pravny zaklad CVD na stanovenie toho, ktora kategoéria postupu obstaravania sa uplatriuje:
Nakup, lizing alebo prenajom vozidla

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Kvalita
Nazov: siehe Vergabeunterlagen
Opis: siehe Vergabeunterlagen
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 50
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis
Opis: Preis
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 50

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f69eeb034-
27270911fb7aee36

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povolena
Adresa na predkladanie: https://www.auftragsboerse.de
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predloZit' viac ako jednu ponuku: Povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurépsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 62 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskoér.
Doplnujuce informacie: Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen ist gem.
§56 Abs. 3 VgV ausgeschlossen.
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: nie
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: nie
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5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacie o lehotach na preskumanie: §160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach §134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten First zur Bewerbung oder zur Abgebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe ggu. dem Auftraggeber gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des AG, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach §135
Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberuhrt. §134 GWB Informations- u. Wartepflicht (1)
Offentliche AG haben die Bieter, deren Angebote nicht berucksichtigt werden sollen, Uber den
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Grinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihrs Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverzlglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fir Bewerber, denen
keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Abs. 1 geschlossen
werden. Wird die Information auf eletronischem Weg oder per Fax versendet, verkurzt sich die
Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tach nach der Absendung der Information
durch den Auftraggeber; af den Tag des Zugangs bei betroffen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Stadt
Mannheim, Stadtraumservice Mannheim
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Vergabekammer beim
Regierungsprasidium Karlsruhe

8. Organizacie

8.1. ORG-7001
Uradny nazov: Stadt Mannheim, Stadtraumservice Mannheim
Registracné Cislo: 08222000-A5995-97
Postova adresa: Kafertaler Straflte 248
Mesto: Mannheim
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8.1.

8.1.

8.1.

496773-2026

PSC: 68167

NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)

Krajina: Nemecko

E-mail: 760vergabe@mannheim.de

Telefén: +49 621-293-8647

Internetova adresa: https://www.mannheim.de/abfallwirtschaft

Roly tejto organizacie:

Kupuijuci

Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania

ORG-7004

Uradny nazov: Vergabekammer beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Registracné Cislo: 08-A9866-40

Postova adresa: Karl-Friedrich-Str. 17

Mesto: Karlsruhe

PSC: 76133

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Krajina: Nemecko

E-mail: Vergabekammer@rpk.bwl.de

Telefon: +49 7219260

Fax: +49 7219263985

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskiumanie

ORG-7005

Uradny nazov: Vergabekammer beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Registracné Cislo: 08-A9866-40

Postova adresa: Karl-Friedrich-Str. 17

Mesto: Karlsruhe

PSC: 76133

NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Krajina: Nemecko

E-mail: Vergabekammer@rpk.bwl.de

Telefén: +49 7219260

Fax: +49 7219263985

Roly tejto organizacie:

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskimania

ORG-7006

Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Registracné €islo: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

PSC: 53119

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefén: +49228996100

Roly tejto organizacie:

TED eSender
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Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 91a7f1da-1f86-4593-a63d-b0b983979432 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 16/07/2026 11:33:32 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 496773-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 136/2026

Datum uverejnenia: 17/07/2026
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